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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE
| PODGORICA

Viada Crne Gore, na sjednici od 4. februara 2016. godine, utvrdila

je PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O LICNOM IMENU, .

koji Vam u prilogu dostavijamo radi stavijanja u proceduru Skup3tine
Cre Gore.

~ Za predstavnike Viade koji ¢e ucestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
DUSKO MARKOVIC, potpredsjednik Viade i rukovodilac Ministarstva
unutra$njih  posiova i SANDRA BUGARIN, generalna direktorica
Direktorata za upravne unutradnje poslove Ministarstva unutrasnjin
poslova.

PREDSJEDNIK
Milo Dukanovig, s. I.




PREDLOG
7ZAKON O IZMJENAMA ZAKONA O LICNOM IMENU

Clan 1

U Zakonu o li¥nom imenu (,,SluZbeni list CG*, broj 47/08 ) €lan 1 mijenja se
i glasi:

,,Ovim zakonom ureduje se odredivanje, promjena i upotreba licnog imena
crnogorskog drzavljanina.”

Clan 2
U &lanu 18 stav 2 rijeéi: ,,konatnog, odnosno* brisu se.
Clan 3
Clan 19 mijenja se i glasi:
,Upravni nadzor nad primjenom ovog zakona vr$i Ministarstvo.
Clan 4
Clan 20 mijenja se i glasi: |

,Nov¢anom kaznom od 50 eura do 1.000 eura kazni¢e se crnogorski
drzavljanin koji se u pravnom saobra¢aju ne sluzi liénim imenom, koje je upisano
u matiéni registar, odnosno maticnu knjigu rodenih (¢lan 4 stav 1).”

Clan 5

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi ¢lan 150 Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona kojima su propisane novane kazne za prekriaje
(,,Sluzbeni list CG*, broj 40/11).

Clan 6

Ovaj zakon stupa na snagu 0Smog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom
listu Crne Gore“, a primjenjivaée se od dana podetka primjene Zakona o
upravnom postupku (,,Sluzbeni list CG“, br. 56/14 1 20/15).




OBRAZLOZENJE

I Ustavni osnov za donoSenje zakona

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u ¢lanu 16 stav 1 tacka
5 Ustava Crne Gore, kojim je predvideno da se zakonom ureduju i druga pitanja od

intersa za Crnu Goru.

II Razlozi za donoSenje zakona

Skupstina Crne Gore donijela je Zakon o upravnom postupku (“Sluzbeni list
Crme Gore”, br. 56/14 i 20/15), dana 16. decembra 2014.godine, koji ¢e se
primjenjivati od 01. jula 2016.godine.

Radna grupa formirana u cilju harmonizacije zakona sa Zakonom o0
upravnom postupku analizirala je Zakon o liénim imenom 1 utvrdila neophodne
izmjene koje je potrebno ugraditi u ovaj zakon kako bi se izbjegla neuskladenost
zakonske terminologije procesnih instituta u ZUP-u i ovog zakona.

111 UsaglaSenost sa pravnom tekovinom Evropske Unije i potvrdenim
medunarodnim konvencijama

Ovim zakonom se ne dira u osnovni koncept Zakona o li¢nom imenu, tako
da nije bilo potrebe da se u ovim izmjenama vrii dodatno uskladivanje.

IV Objas$njenje osnovnih pravnih instituta

U odredbama &l. 1-6 uneSene su sugestije Radne grupe za harmonizaciju
zakona sa novim pravilima upravnog postupka, a koje se odnosi na: blize
odredivanje sadrZine zakona (€1.1) ; brisanje instituta konagnosti, 5to znadi da se, u
konkretnom sluéaju, promjena li¢nog imena u matiéne registre upisuje na osnovu
pravosnaZnog rjeSenja; (1.2); preciznije odreden nadzor; propisana nov¢ana kazna




ropisane nov¢ane kazne za prekriaje (€1.415),

i prestanak vaZenja zakona kojim sup
tak primjene izmjena zakona (CL.6).

kao i uredeno stupanje na snagu i poce

V Procjena finansijskih sredstva za sprovodenje zakona

odatna sredstva

Za sprovodenje ovog zakona nije neophodno obezbjedivati d
u budzZetu Crne Gore.




Odredbe Zakona o li¢nom imenu koje se mijenjaju
1. OPSTE ODREDBE

Predmet zakona

Clan 1

Ovim zakonom ureduje se pojam, struktura, odredivanje, koridcenje i

promjena liénog imena crnogorskog drZavljanina.
Upis promjene li¢nog imena
Clan 18

a li¢nog imena koja je posljedica promjene porodi¢nog i liénog
statusa upisuje se u mati¢ne registre u skladu sa zakonom.

Promjena li¢nog imena po zahtjevu upisuje se u matiéne registre na
osnovu konadnog, odnosno pravosnaZnog rjeSenja o promjeni linog
imena, u skladu sa zakonom.

Promjen

IV. NADZOR
Clan 19
Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vr$i Ministarstvo.
V. KAZNENE ODREDBE
Clan 20

Noveanom kaznom od 50 eura do 1.000 eura kazniée se za prekriaj - ko
se u pravnom saobraéaju ne sluzi izabranim li¢nim imenom (&lan 4 stav 1).




CRNA GORA

Organ drZavne uprave nadleZan za oblast na koju se propis odnosi/

donesilac akta

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA CRNE GORE

Prediog zakona o izmjenama Zakona o0
li¥nom imenu

Naziv propisa
oblast podoblast
Klasifikacija propisa po oblastima i IV Unutradnji 1.Sloboda kretanja i
podoblastima uredivanja poslovi nastanjivanja
poglavlje podpoglavlje

Klasifikacija propisa po pregovaratkim / /
poglavijima i podpoglavljima  prava
Evropske unije

Kljuéni termini-eurovok deskriptori




1ZJAVA O USKLADENOST! NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORES
PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNUE

identifikacioni broj Izjave | MUP-
iu/P2/15/15

1, Nazlv nacrta/predioga propisa

- na crnogorskom Jeziku | Predlog Zakona o lzmjenama Zakona o li€nom imenu

-na engleskem Jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Law on Personal Name

3. Podacl o obradivatu proplsa

“a) Organ driavne uprave ko]l priprema propls

Organ driavne uprave Ministarstvo unutra$njth poslova

- Sektor/ods]ek Direktorat za upravne unutrainje poslove
- odgovorno lice {ime, prezime, telefon, v.d. Generalni direktor Sandra Bugarin 020225 341
e-mail) ,
- kontakt csoba (ime, prezime, telefon, |Natelnik Direkcije za driavijanstvo Remzija Ademovié
e-mall} 067/189-292, e-mall: remzija.ademovic@mup.gov.me
b) Pravno lice s javnim ovia¥éenjem za pripremu i sprovedenje propisa

- Naziv pravnog lica

. odgovorno lice {Ime, prezime, telefon, /
e-mall) - :

. kontakt osoba {ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organl driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis
- Organ driavne uprave | Ministarstvo unutradnjih posiova ‘ _
a. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizacifi | pridrulivanju lzmedu

| Evropske unije | njenih driava tlanica, jedne strane 1 Crne Gore, s druge strane {SSP)

a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propls
Sporazum ne sadréi odredbu koja se odnosi na normativnl sadriaj predloga propisa.
b) Stepen Ispunjenost! obaveza koje prolzilaze iz navedenih odredbl S5Pa
’ : ispunjava u potpunost
djelimitno ispunjava
ne Ispunjava
¢) Razlozl za djelimitno Ispunjenje, odnosno nelspunjenje obaveza koje prolzilaze iz navedenih odredbi

| SSPa

{

5, Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropsko] uni]i {PPCG}

- PPCG za period |2015-2018

- Poglavije, potpoglavije /

- Rok za donoienje propisa /

- Napomena | Dono3enje Zakona o lzmjenama Zakona o li¢nom Imenu nije
predvideno Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

| 6. Uskladenost pacrta/predioga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskiadenost s primarnim tzvorima prava Evropske unije _
Ne posto]l odredba primarnih lzvora prava EU s kojom bl se predlog propisa mogaq‘-uporedltl radi

dobijanja stepena njegove uskladenosti.

b) Uskladenost sa sekundarnim 1zvorima prava Evropske unije _

kundarnim izvorima prava Evropske unie o et
Ne postol odredba sekundarnih fzvora prava EU s kojom bi se predlog proplsa mogao uporediti radi
dobljanja stepena njegove uskladenosti,

c) Uskladenost s ostalim lzvorima prava Evropske unije




Ne postojl lzvor prava EU ove vrste & kojim bl se predlog propisa mogao uporediti radi dobljanja stepena
njegove us kladenosti.

6.1. Razloz! za djelimiZnu uskladenost ill neuskladenost nacrta/predioga propisa Crne Gore s pravnom

tekovinom Evropske unije | rok u kojem Je predvideno postizanje potpune uskiadenost

7. Ukollko ne postoje odgovaraluél proplsi Evropske unile s kojlma Je potrabno obezbljeditt uskladenost

konstatovati tu Einjenicu
Ne postoje odgovarajué! propisi EU s kojima je potrebno obezbljedit! usidadenost.
8. Navestl pravne akte Savjeta Evrope | ostale lzvore medunarodnog prava kori¥éene prl lzradi
nacrta/predloga proplsa
Ne postoe lzvori medunarodnog prava s kojima Je /
potrebno uskladiti predlog propisa.
9. Navest! da li su navedeni lzvori prava Evropske unije, Savieta Evrope | ostali izvorl medunarodnog
prava prevedeni na ernogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

10. Navesti da i je nacrt/predlog proplsa iz taltke 1 lzjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
{prevod dostaviti u prilogu)
Predlog zakona o fzmjenama Zakona o liknom imenu nije Ereveden na engleskl jezik.
11.Uette konsultanata u jzradi nacrta/predioga prop tsa [ njihovo midljenje o uskladenost!
U lzrad| Predioga zakena.o lzmjenama Zakona o IiZno Hkonsultanata.
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4. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga proplsana engleskom jezlku (ukollko postoji)




TABELA USI(LABENOSTI

1. \dentiﬁkacioni broj (18) nacrta/ predioga propisa 1.1. identifikacioni broj izjave © uskladenosti i datum utvrdivanja
nacrta/predioga propisa na Vviadi

mup-TU/ pz/15/15 MUP-IUIPZI]SIlS

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

/

3. Naziv nacrtajprediogd propisa (e Gore

Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku

Predlog zakona 0 izmjenama Zakona o litnom imenu proposal for the Law on Amendments to the Law on personal Name

4. Uskladenost nacrtafpredioga propisa s jzvorima prava Evropske unije .

a) b) c) d) e)
uskladenost odredbe Rok 22
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga p::;:lc‘:nrzdé‘;%: s Raﬂﬁ:;:ﬁ:;?u postizanje

\ . unije {clan, stav, tatka) propisa Grme Gore (&lan, stav, tacka) odredbom izvora euskiadenost usﬁ):::::sﬂ

prava Evropske unije

-

| I

-

-

| . —




